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Mz VT SCHAEFFLER

Bolla di consegna

| VAT reg.no.; DE143760280 I

Delivery note
Lista imballi / Packing note

AN

LuK GmbH & Co. KG LuK Blhl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaefiler-Str. 25 77815 Biihl

G ETR AG S p A 2 Nota destinatardo / Recelving Notes a hllJr IIJ:oallaA' -
oM. eflevery Nota No,
V Dei Ciclamini 4
| 31732972
-70026 MODUGNO BA 8 Porta { Frelght 7 Gonsegnaf Deligvery p——
al il  ——
Plant code: 100 Franco/ - Assegnato/  Ferrovia/ Comera! Silpping 9ate
Frea NotFres Rall Carrier 12.02.2018
Portof Altra vattura / =
Frelght Other Vehicla Fattura/invoice
Espressed  Veltura propria/ 8NN
Express Own Vehicla 3
ggg;l%?nb?;?.r VAT regno.: Incaterms i 9 DataDats 4%@[’1{
;." 91002566 IT04886850728 rFea Bl
11 Ording g'acquisto nfOrder No. 10Vsaif.[ 15 Datl agpluntvl 12 Ns.repario! 13 7el. 14 Nr. destinatarie! 16 Nr. d'ordine
Your Reference Additional Data Qur Department Receiver No. Order No.
£50003801301 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 157343
Manuela Ishak-Huber
9 7i ienef
g Cod Schweltzer GmbH + Co. / Egamd anmmgf Fest m;rr;::;v e:m
Téa o
Autocarro/ Standard ? ? 4 ./t 0 g ss K
So\g (f; Noigoe. X Netomet 753,6 kg
EE 1xpeX iR
10402779 14248
Izrﬁ]irlzzo di
spediziona/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Ced.art.destinatario / 29 Descrizione/ Cod.art. / Imball
Recelver Part No. Description / Part No. / Pack 30 Cuanti®a/  31Unla 40 Dastinatario / Regslvar
Quantity mis, / Qa7 Oty +/-
DOty Unit
10 25001982320 L-020M0-1000~10 DC dry#S 48
C (Q Doppia frizione /{89{ FZZ% Zé
082316759-0000-10
Carko fBaleh Carico / BaichQuantith carfoa/ Quantity Ursprungsland / Country of arlgin
650003801301 0023174859 48 PZ Germania 4 gO{ ?— Z %08
————
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 183125500 763,6 KG 823,1 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082316759-0000-10 Quantity: 48 PZ

Gestione beni in prestito
1 P-26-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ

PBX

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i1 prodetti non sono
soggetti ad alcun obbligeo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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an

Ny, Fornitore9 1 002506

e, Fomitore

Fornitore ((Nome, Inditizzo, Paese)
Traspenatore (NOU']‘B. Indirizze, Paese)

1

ELuK GmbH & Co. KG

Tk Biihl Hauptwe'rk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
DE~77815 Biihl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Pagina 1 / 1
10402779

Diese Beférderung untaﬂlsgl trotz

einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens

Ober den BefSrderungsvertrag Im
Intemationalen Strafenglterverkehr {CMR).

Destinatario (Noms, Indirizzo, Paeseg
Consignee (Name, Address, Country

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Trasportatare (Nome, Indinzzo, Paese)
Carner {Name, Addrass, Country)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

Luogp ¢i consegna della merce
Luoge dl consegna della merca

3

Trasportatore successivo (Nome, ndicizzo, Paese)
Succassive Carriers (Name, Address, Country)

17

OrifArea Modu o N g sy 4
. o 142438 L VUSO8 TRANG © o
Ttalia CEEEY, S veangtod wn g, sl
R =y Bards «
ace and Date of Acceptence of Goods ) jr@r- e
ouns A0vtPA _ CRTBLIN —MARILS
Land/Paess b 1 8 Riserva di frasporto
Germania Reservations of Carriers
5}
walbdle  13.02.2018
5 Documeanti allegati
Documents Enclosed
6 Naote partigolar Pasiziona del collo 8 Tipo d'imballag?lo Descrizione merca 1 Numero 1 1 Peso lozdo (ke! 1 Volume {m3
Mark and Nos Nr. det colli Type of Packaging Description of Goods g:agsﬂg Gross Welght Ikg) Volumae 1m°;
atis!
automotive 87084¥%%0
31732971 12 TBA-501480 BEPER 10818, 00 10,944
31732972 1l PBX 823,10 0,200
31732973 15 TBA-501480 14235, 00 13,680
31732974 2 EUROPALLET 462,20 1,920
Totale: 30 ZImballo 26338,30 27,444
Bezs, . slichetie Hazard Numero UN Gruppo 1 a carico di; Fornitare Valuta Destinatario
Ne.g Hazard Label No. MNumnber UN d'imballaggio To Be Pald By: Trasportatore Curency Consignes
Descr, Packaging Greup  [Condizioni ¢ trasporte
Ng.9 la} S
Riduzione
1 3 Istruzionj de] mittente (doganali e altra fermalita) eductions =
Istruzioni del mittente {doganali e altre fonnalité} Sﬂg}g}:la
Supplemento
Supplement
Altra spese
. iddiional Faes
AGOBHL-PLLOS i.A. Ivana Fekete S R
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 ;ggt? ggg\?gare

Himborso
Reimbursement

14

Pagamente condizioni di trasporio
Payment of Frelght Charges

15

Accordi speclali
Special agreements

20

FCA BUHL KUEHNE+NAGEL s
i_s 24 L SO
Prodotto | VRSN, SN - 700 5. ioungo (BA
271 Bebtelh  mam # 13.02.2018 i Bata o B
\a-—-—-_wu 5 et
22 Luk cmbH & Co. K& 23 ST RO
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 s LUCOg
77815 Biihl TRANS ” Firma o stllR e
Fi 1 del forni irma e sial 4
el U B oy SaneapeRearcon 1)
Dati ulllizzall per determinare la dist Ly bU‘L{U L C
25 c:tégloﬁ;arﬁg elerminare a dlstanza Palett For 2 - Paletts Sender ngtt él‘l‘éﬁte-Pa ett Caonsign
dasfrom afo fam
Tipo umero po Cambio | Tipo umero No xchang
Cambio Exchange &
Euro Pallet Euro Pallet
Gifterbox Gitterbox
Singolo Pallet Bingle Pallet
26 Contratio Partner del trasportatere
Conferma ricevimenta/Data/Firma Conferma autista/Drata/Firma
:! Z Targa azico netto in
- AB-{o-NPC
Rimarchic L B,‘yugcg&
Used App. No. 0 National 0 Bilateral O EG O CEMT
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-001169 vom 13.02.2018
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il

18-001169

4 Absander / Expediteur

LuK GmbH & Co, KG
Industriestrasse 3
77815 Blihl

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VQITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unteriegt ftrolz einer ge-
gentelligen Abmachung den Beslimmungen das
Ubereinkemmens Gber den Beférderungsvertrag
im intemn. Strafengttarverkehr {CMR).

CMR

Ce franspot est soumis, nenobstant loute
clause coniraire, a la Convention relative au
contral  de  transport  intermalional  des
marchandises par roule {(MR),

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraisen de la marchandise

Ort/ Liewr MODUGNO
Land/Pays  |tallen Zeit/ Temps
Datum/Date 46,02.2018

Ort/ Lien Bithl
Land/Pays  Deutschland
Datlum/Date  13,02.2018

Zeit I Tamps

4 Ort und Tag der Ubemnahma / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefigte Dokumente / Documenis annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen das Frachltfihrer /
Réserves et absarvalions des transporteurs

g Pos. 4 Zeichenr. 4 Anzahlder LM {9 Art dar Varpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewieht, kg 4 5 Umfang

Ne. Marques ot numéros Nombra des colis Maods demballage Nature de [a marchandise Poids, kg cbm
1 31732971 12 COLLI Getriebeteile 10.818
2 31732972 1 COLLI Getriebeteile 823
3 31732973 15 COLLI Getricbeteile 14.235
4 31732974 2 COLLI Getriebeteile 462

Summe;

i 30,00 COLLI 26.338,00

1§ Anwalsungen des Absenders 17 Angaben zur Ennittlung der Tarifkilometer mit GrenzGbergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription dafiranchissemant

unfrei - Rechnung an Empfinger

24 Basondere Verelnbarungen / Converitions particuliares

KUEHNE-+NAGEE ¢.: |

D-77815 BUh!

D-71634 Ludwigsburg

19 " Amlliches Kennzelchan Nutzfast in t
£4
Anhinger
Fahrer
22 Benutztar Grenzlbergang
20LuK GmbH & Co, KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, GETRAG SPA

27 SN ARERTARIENTR s 70025 Moo (8A)

1-70026 MODUE“O

ness
Ricevu
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempsl des Frachtfdhrers 1 iR s
Signature et ﬂmbfa laxpéditaur Signature et tlmhrg du ransporieur Verlﬁm 2
L
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiifisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-logistlk.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



